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Ich ergreife heute das Wort nicht ohne innere Bewegungtvor dieser Gedenkstitte, erbaut zum
Schutz der fritheren Krematoriumséfen des Lagers, das vrschwinden mufte, als man diese
Siedlung zu errichten begann, die uns umgibt. Verschwunden sind die sperrigen Zeugen der
barabrische Nazizeit, die 37 000 Héftlinge verschwinden sehen konnten im Rauch des Ofens,
politische Haftlinge aller Nationen.

Es war Dr.Sordo, der iatlienische Kamerad, dessen Bruder in Gusen sterben mufBte, der zuerst
das Grundstiick rund um das Krematorium kaufte. Weiters begannen unsre Kameraden Emile
Valley und Remy Gillis, ehemals Hiftlinge in Gusen, den Eigentiimer des Grundstiickes zu
uberzeugen, daf dieses Gelinde eine Gedenkstitte beherbergen miisse und er es der
franzosischen Lagergemeinschaft verkaufen solle,

Die Frau, Gattin eines friiheren SS-Mannes, war diei3es’itzen'n des benachbarten Gasthauses,
was sie auch zur Annahme (dieses Vorschlages, Anm. d. Ubers.) bewegt hat. SchlieBlich riefen
die franzosischen, belgischen und italienischen Lagergemeinschaften zur Errichtung eines
notwendigen Fonds auf, sodaB das Memoriale erbaut werden konnte, und im Mai 1965
erdffnet wurde. Es ist ein Ort der Besinnung fiir die Familien unserer verschwundenen
Kameraden und eine stindige Huldigung an ihr Andenken,

Aber wenn ich heute zu Thnen sprechen kann, so ist es auch Vater Johannes Gruber zu
verdanken, dem ich ein ewiges Andenken bewahre, weil er mir das Leben gerettet hat zu einem
Zeitpunkt, als ich unter diesen unmenschlichen Bedingungen schon dem Tode nahe war, dem
wir alle entgegen gehen muBten.

Ich habe seine Bekanntschaft im Laufe des Monats Mai 1942 gemacht, als ich von Mauthausen
her in Gusen angekommen bin, zusammen mit Belgiern, die wegen Widerstandsaktionen von
den Nazis verhaftet worden waren, Einige Tage nach meiner Ankuntft lernte ich ihn auf dem
Appellplatz kennen, wo ich ihn immer wieder laufend treffen muBte, immer begleitet von
seinem treuen spanischen Kameraden Ramos.

Da er die franzoésische Sprache gut beherrschte, sprach er gerne mit uns, ermutigte uns,
bestirkte uns immer wieder und tibersetzte uns die Zeitung "Volkischer Beobachter" in der
Weise, daB wir dachten, der Krieg wiirde bald zu Ende gehen und daf wir befreit wiirden. Er
gab uns immer ein Stiick Brot, eine Zigarette.

Ein Jahr spiter, im Laufe des Miirz 43, wihrenddessen ich schon taglich auf dem Schienenweg
gearbeitet hatte, der Gusen mit St.Georgen verbinden solite, kehrte ich ins Lager zurtick,
getragen von 2 Kameraden. Ich fithlte, daB meine letzte Stunde gekommen sei, und nach der
Ruckkehr in den Block schleppte ich mich auf den Appellplatz in der Hoffung, Pater Gruber
zu treffen. Ich glaubte an eine wunderbare Geste von ihm.

Als er mich sah, hatte er Mitleid und sagte mir, daf3 er versuchen wiirde, mir ein viel leichteres
Kommando zukommen zu lassen, geschiitzt vor Wetterunbill.

Am néchstne Morgen wurde ich in die Schusterwerksttte des Lagers kommandiert, wo ich
mich dank eines polnischen Kameraden erholen konnte, aber das ist eine andere Geschichte,
und so tiberlebte ich Gusen.

Einen Monat spiter, im April, als die meisten Franzosen ankamen, war Vater Gruber in Eile bei
seiner Hilfstitigkeit, die er ihnen nach seinen Méglichkeiten zukommen lassen konnte. Mit
Hilfe der spanischen Kameraden von der Kiiche miihte er sich, mehrere Liter Suppe zu
erstellen, die er jeden Abend an die schwichsten der franzosischen Kameraden austeilte.



Das war der Vater Johannes Gruber, dem einige Belgier und eine groBe Zahl Franzosen es
verdanken, daB sie das Lager lebend verlassen konnten.

Er verdiente es, selig gesprochen zu werden, was ich auch - erfolglos- in die Wege zu leiten
versuchte.
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